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43 తాం జలి 


TTEA (శ్రీ కవ్వం షర మెళ్వరీ 

v తమిళాంధధ్ర (ప్రచురణల . నిమిత్తము'' మిక్కిలి ఉదారభావములో ధన 
సహాయ మొనగి తోడ్పడిన Sga యందలి ఈ క్రింది సంస్తల వారికి, 
విశేష శ్రమ తీసికొని SDT లిపియందు శ్రీఅమ్మవారి ను ప్రభాతడును 

ప్త (ప్రచురణ “చేయించిన (శ్రీ మందారం రంగయ్యబెట్టి ఛారిటీసువారిక్‌ 

a) మిక్కలి. ఆద్రరభావముతో ' 'కృతజ్ఞతాంటలి సమర్పించ కొనుచు 
$ ఠీ క్షనం హరికి సకలై, లై శ్వర్యముల షం కాపాడ _ార్జించుచున్నాను, 


స్రీ కన్యకాపర మేళ్వరీ దేవస్థానము ; A a | మద్రాసు 
er oy) దక్షిణధారత, ఆర్యవై. fs సంఘము 
ర © ఊరా 'శ్రీకామలుచెట్టి' ఛారిటీస్‌ 
l 4 8 మందారం రంగయ్యచెట్టి reds 
5. థీ మొగ్గిలి రాధాకృష్ణచెట్టి అస్లు. 
8. Ò సింగ్రంచెట్టి ' యతీం(ద్రులుచెట్టి ఛారిటీస్‌. 
| RON TEn ఆది కేళవులుచెట్టి ' ఛారిటీస్‌ . 
: 3 8. శ్రీ రావుబహదూరు ' 'కలవల కన్నన్‌ చెట ఛారిటీస్‌. 
"9. & votes నాధమునిచెట్టి sods. | ; 
ష్‌ 10, $ చై సానిమాధవదెట్టి weds + Ve, 
6 11. శ్రీ వప్పిచెట్టి రాఘనయ్యచెట్టి ఛారిటీస్‌ ' 
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నర్వస్వామ్యములు son, So HH మాద్రణము 790¢ 


1967 Bons 


న్‌్‌ ఇ 68:8) (Sows), eso, బోన్‌ G8: 
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సిజస్యామ్‌'నే సాదరం 
(ల) హయ్యన్నీన గుప్తాయ 
సవవోాదావ మూర్తయే 2) 


= 
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UT So 88 So OE 80H 


జగదందియగు (శ్రీ rsd కన్యకా పరమేశ్వరీ BIE పఠ మెన 
ఈ సుప్రభాత కావ్యమును తప్పనిసరిగా (గ్రామఫోను రికార్డింగు చేయించ 
వలసినదిగా పెద్దలు సూచించి యుంకుటచే ఆగస్టు_14-67 వ తేదీనాడు 


H. M. V. సంస్థలో ఈ కావ్యము రికార్డుచేయబడినదని Ber oN 
సంతసించుచున్నాను. 


ఈ రికార్డింగునకై పరమ భక్యాదరములతో విరాళములొసంగి 
నన్ను పోత హించిన “విజయ అండ్‌కో వారు, సోదరు లు (శ్రీ జొలి సెట్టి 
es (గుంటూరు. గారికి, మ్రాను, doo, బాపట్ల, 

మవరము, అనకాపల్లి, విజయనగరము, పార్వతీపురము, గుంటూప, 
విజయవాడ, నెల్లూరు, విశాఖపట్టణము, మచిలీప పట్టణము. అవనిగడ్త, 
జగయ్య పేట. పెనుగొండ, ఏలూరు మున్నగు _నగరములయందలి 
(శ్రీ కన్యకా పరమేశ్వరీ దేవస్తానముల వారికిని నా కృతజ్ఞతా వ౦ నములు. 


ముఖ్యముగా చెన్నపురియందలి (శ్రీ కన్యకాపర మేళ్వరీ దేవస్తానము 
పారు వెయ్యి(గంథములు తీసికొనుటయేకాక, 40 రికార్డులకుకూడ 
సాహాయ్య మొనరించి నిజముగా విలుపయిడరాని ఘనసాహా య్య మొ నర్చిరి. 
వారికి నేనేసధమున బుణము తీర్చుకొనగలనో తెలియకున్నది. పరార్త 
జీవనులగు తన యీ భ క్తబృందముము, తల్లి శ్రీ కన్యాంబ వేనూర్ల 
దీననలిడి మనుచుగాక, 


oÅ g5 $ š% 
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కావ్య శోభా Soo So ð Soo 


Coa = En 


ఆంధ సరస్వతీ బికుదాంచితురాశై న (శ్రీమతి 
ఊటుకూరి లక్ష్మీ శ్రికాంతమ్మగారు. రచించిన (శ్రీ) కన్యకా 
పరమేశ్వరీ సుప్రభాతము నాద్యంతము చదివి యానందించితిని. 
ఇందు. సుపభాతముతో పాటు ధ్యాన (సాతస్మరణ స్తోత్ర 
శరణాగతి మంగళ జయవాచనములు కూడనున్న వి. ఛ్యానా 
దులయందలి శ్లోకములించుక మార్పుతో (శ్రీలక్ష్మీ సరస్వతీ 
"దేవతలకుంగూడ నన్యయించు చుండుటచే . వారిని H Boc 
సలం e SST HOH వానిని Bod త Sasa 
(ససాదమును బడంయనచ్చును, x న్య కాపర నేశ్వరీ సు్కుపభా 
తేమున, ఆవుహా బేవి త్యాగళీలము, లోకరక్షణ సకాయణత, 
దిన్య సౌందర్యము చక్కగా RO ంపయబడినవి. (శ్రీ) వేంక కుశ ర 
NNW SSS GS core సు్కుపభాతముకూడ (పొఢ సుందర 
రచనా శోభితము, రమ్యానక్ష నా విలసితము, భారాశుద్ది పరి 
పూర్ణమునై. చదివినకొొలంది చనులూరించుచున్న ది. మూడవ 
్లోకమున్య పరమేశ్వరీ (నాణనాధుడైన నగశేశ్వరుని (ప్రబో 
భముకూడ నుండుట యాచిత్యాంచితమై యలరారుచున్న ది. 
భాపాభానములందును, ఛందకి(ప్రయోగమునందును, ఛారా 
ఛుద్ధియందును, Y కి భావమునందును (పశంసా పాత్రము లె 
యున్న యిందలి సుప్రభాత MT How నిత్యము పఠించి 
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ii 
భ కులు పరమేశ్వరీ కటాశ్షమును బడయుదురుగాక యని 
కోరుచున్నాను. ఈ శ్లోకములు త్వరలోనే తమిళ Says 
లిపులలోంసాడ ము(దితనులు కానుండుట ముదానహము, 


DOD చేననాగరిలోంగూత ము(దించుట యుచితమని Dred) 
(పాయము. అననద్య మధురశై లి నీసుప్రభాత సో_ఆాదులను 


రచించి యొకనంక పరమేశ్వరీ భక్సిని చేరొకనంక సంస్కృత 
కవితా కౌశలమును (బదర్శించిన (శ్రీమతి v8 కాంతమ్మ 


గారిని హృదయపూర్యకముగా సభినందించుచున్నాను. 


HYDERABAD. దివాక Š వేంకటావధాని, 
1—9—67 ప్రధాన వ క్రః 


అం: (క్ర. సాహిత్య ఎకాడమీ” 


Prof. & Head of the Department of Telugu 
OSMANIYA UNIVERSITY 
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ఆశీస్సు Sr D č 


Dr. B. Gopbalareddi, Raj Bhavan 


LUCKNOW 
September, 14, 1967+ 


Governer, Uttar Pradesh. 


Srimati Utukuri Lakshmikanthamma was good enough 
to present me with a copy of her Jatest work ‘Suprabhatam’. 
It is in Sanskrit verses in praise of Sri Kanyaka Parame- 
swari Devi. The Sanskrit verses are full of praise for the 
Goddess and are musical when read out. I did not know 
before, that Srimati Lakshmikanthamma could compose such 
beautiful Sanskrit verses; but this book is a testimony to 
her learning in Sanskrit. 


Suprabhatams have recently come into great vogue. 
Lord Venkateswara’s Suprabhatam was made popular by 
gramaphone records and the All India Radio, as were other 
Suprabhatams about other deities that have been composed. 
In that series Srimati Lakshmikanthamma’s Kanyaka 
Parameswari Suprabhatam takes a high place and I con- 
fratulate her on her composition. 


B. Gopala Reddi. 
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B. V. Gurumoorthy, HYDERABAD 
Minister for Industries 31-8-1967 


ÉLI ఊటుకూరి లకీ, శ్ర కొనృమ్మగారికి, 
శ rE oe, L అధ 
మిర్ముదయత్‌ పంపిన “ శ్రీమత్క-న్య కా పరమేశ్వరీ 


సుప్రభాతమ్‌, చేవీస,న తారానళి” అను (గంథములను ఆమూ 
లా[గముగ చదివి ఆనందించితిని.  పండితులకేగాక సామా 
లకును ఆనయ విధముగా టీకా 'తాత్పర్యములతో 
మోరు చేవీస్తోతమును (వాయుట యెంతయును కొనియాడ 
తేగియున్నది. భారత సమైక్యతకు విశ్వ(సయత్నము జరుగు 
చున్న యీదినములలో భారతీయులందరికేని గొరనపా(త్వమెన 
సంస్కృతిభాషలో (గంథరచ చేసి మోకు భారత సమైక్యతకు 
యెంతయో తోడ్చడినారని చెప్పక తప్పదు. భౌతిక వాదము 
(Had భక్తి సన్న గిల్లుచున్న యీ తరుణములో (పజలను 
ఆధ్యాత్మిక చింతన్నవె ఫు మరలించు శక్తి మీ (గంథమున 
కున్నది. ఈ (గంథములు ఇంకనూ అనేక ము[దణములు 
పౌందగలననియూూ మోరు యింకను ఇటువంటి అనేక (గ్రంథ 
. ములను నెలునరింసగలరనియు విశ్వసించు చున్నాను. 


B.{V. GURUMOORTHY, 


a 
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| (శ్రీమతి ఊటుకూరి of శ్రికౌంతమ్మగారు రచించిన 
“కన్య కాసు పభాతము” (పభాననంతమెన భాషలో (నాయ 
బడినది. Soo B సంస్కృ తాంధములలో మంచి 
సాండీత్యము గలవారు గనుక ఈ MSW Soo gos మనో 
హారముగా (NHTSA. 
300 కన్య కాపరనే 
లగుదుకుగాక్‌, 


భక్కులెల్లరు దీనిని ఉదయమున 
శ్వరీబేవి యను్శగహమునకు ప్మాత్రు 


కప్పుగంతుల లక్ష్మణకాశ్త్రి 
Director: Sanskrit Board 
Govt. of Andhra Pradesh. 
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“(శ్రీమతి ఊటుకూరిలశీ TS గారిచే. రచింపబడిన 
(3) మత్క-న్యకా సం నేశ్వేరీ సు[సభాత 'కాన్యము అన్ని 
3 3 కాన్నమున 
నిధములా ఉత్కఫ్పర చన యయున్న ది. అట్టి ఈ కా ము ) 
మనవె Sg Byers, వైశ్య సంఘుములును, ముఖ్యముగా 
QQ sv) 3 ల్‌ z మేళ : A 
జగజ్జనని (శ్రీకన్యకా సర నేశ్వరీ మా 
నిత్యము సుప్రభాత Kok రృనముగా ఆచరణలో ఉంచి, ఇట్టి 
ఉత్తమ రచనలకు, ఇట్టి రచనము గావించిన సోదరి (శ్రీమతి 
vA T గ్రమ్మగారికి అన్ని విధములా (పోశ్ళాహ మియ్యనలె 
ననియు ఆశించుచున్నాము. 


పచ్చిపులుసు వేంకట సుశ్చారావు 
అధ్యతులు: ఆంధ్ర ప్రడేశ్‌ ఆర్యవెశ్య మహాసభ, 

మద్ది సుదర్శనం M. P. 

తుమ్మలపల్లి వీరభద్రరాప M L.C. 
అధ్యతులు: అఖిలభారత ఆర్యవైశ్య మహాసభ. 

నూలు వేంకట సుబహ్మణ్యం 
అధ్యతులు: (శ్రీ కన్యకాపర మేశ్వరీ దేవస్థానం, పెనుగౌండ. 


w 
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చెళెమ్మకు 
mM 
i శుభాకాం క్షలతో 
అవును! సుహాసినినలన అంతా విన్నాను. కన్న కలలు 
ఇన్నాళ్ళకు పూలుపూస్తూ ఉన్నందుకు ఆనందంగాడన్న ది. 
ఆ నెత్తావులు .'తెలుగుసీమ నాలుగు చెజుగులా నిండి మనసూ 
805 రోజుకోసం dws చూస్తూంటా. 
అమ్మా, చెల్లెమ్మా 


అన్నయ్య ఆశీస్సు లేశాదు కన్నతల్లి (3) కన్యకా డేవి 


మందస్మేర దృగంత సంతత దయా 
sie మందాకినీ HDs 
బృందస్ఫారతుషార శీతలసము 
'జ్వేలాభయ 89880 
బందించున్‌ భనదీయ మానస సమస్తా 
F భీష్టముల్‌ Hane 
మరదారమ్ములు 'దిగ్యధూ కబరికా 
మాల్యము ae సోదరీ. 
ఏలూరు అన్నయ్య 
10_8_67 బొడ్డు బాపిరాజు 
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చి. సౌ. లక్ష్మీకాన్నమ్మ రచించిన (శ్రీకన్యకా 
సర మేశ్వరీ సుప్రభాత కాన్యమును ఆనమూలవూడముగా 
శ్రద్ధతో పరిశీలించినాను. 

మా గురుకులమున మా యొద్ద విద్య నభ్యసించిన ఈ 
సౌభాగ్యనతి God చక్కగా నిష్టష్ణముగా సంస్కృతమున 
కాన్యము రచించినందుకు చాలా సంతోషముగానున్న ది. 

కాన్యము సరళమై నిసర్గమనోహరముగా నున్నది. 

భగనతి కన్యకా పరమనేశ్యరి ఆమెకు KHN 
రారోగ్య సౌభాగ్యముల నొసంగి రక్షించును గాక. 


యరసూరి HOT ANTS, శిరోమణి, 
ప్రిన్సిపాల్‌, ఆంధ్రయువతీ సంస్కృత కళాశాల 
రాజమం డ్రి. 
" బత్తుల కామాక్షమ్మ. 
మహీధరం కేంకటా్ళనుశాత్రి 
సంస్కృత వ్యాకరణ పండితులు. 
ఆంధ9యువతీ సంస్కృత కళాశాల 


wi 
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DILHI లక్షీ శ్రి కాంతమ్మ (వాసిన (శ్రీమత్క_న్యకా 
పరమేశ్వరీ స్ఫుప్రభాతమును చదివి సంతోపపడితిని. కాలము 
అదృష్టమెనదయినా మానవ జీవితముతో నిత్యసంనిహిత 
సంబంధముకలది. 


(ప్రభాతం మంగళ[పదమైనది. అది ద్విజకులమం'తా 
కలకల స్వరముతో కంఠములు విప్పేసుసమయం, ఉపస్సులో 
తీగలు (పసవించుననీ, మకరందము కణకూపమును నహీసుం 
దనీ 'వేత్తలన్నాక. అలాటి శుభసమయములో భగనన్నామ 
సంకీ Us వెంతో (శేయోదాయకముకదా, 

(శ్రీవేంకశుశ్వర సుప్రభాతం సు[పసిదమైన చిరంతన 
సుశ్లోకమాలిక. అది మాతృకగా అనేకచేవతల సుప్రభాత 
ములు వెలువడినవి. 


(గ్రీమక్క_న్యకా పరమేశ్వరి, WIE చేశములోనున్న 
యానదై(శ్య సంఘమునకును కుల దేవత. 


ఆ కులదేవతా సృవమును OI సౌ॥ of శ గౌంతమ్మ 


భక్తితో, కావ్యాను రక్తితో మధురంగా రచించిన ఈ 


అధు 


STS శ్లోశమాలిక భ కృజనులకంఠమాలికఅగుగాత అని 

మనసార విశ్వసిస్తున్నాను. 

"రాయప్రోలు సుబ్బారావు. 
1—9—1967- 
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చి. సౌ. ఊటూకూరి Ob gs SQ 3) కన్యకా | 
సుప్రభాతము TIRSA, Soe Daw. మధురకవి కూతురు | 
మధురముగా ar jas దనుటలో నబ్బురము లేదు. భేషుగ్గా | 
అనేక ఆశీస్సులు. | 
ఏశ్వనాధ సత్యనారాయణ | 

సోదరి (శ్రీమతి లక్ష్మీ కాంతమ్మగారికి | 


మిరు దయతో పంపిన కన్యకా సుప్రభా తొదులు 
అందినపి. | 

మీ కవితా BVH ముగ్గుడనై నాను. అమ్మవారి, 
సాశ్రూత్యా-రము నొందినగాని యిట్టి HF 85H కవితావాహిని 
బయలుపడ'నేరదు. యిటీవల "వెలువడిన ఏతత్య్భతులలో నిది 
అత్యంత సమ(గ్రముగను, - సులలితముగను, మనోజ్ఞముగను 
నున్నది. నన 7 | 


| 
i 
| 
| 
| 
| 
| 


ఇది శేపు రికారుచేయించి _ కన్నకాలయములలో 
డె S | 
N08 కృవి.శేయండి. as కృషికి జయమగుగాక'! 
భనదీయుడు, _ 
x ; A 

BSS సుబ్బారావు, 

B09 జడ్డి, చితూరు. 

973 జ —9 


A ENE ee 


r e e e R, e a R E 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


శ్రీమతి ఊటుకూరి od g కాంతమ్మ గారికి 
Wil అమ్మా, సోదరి, సంస్కృత క్రి రచితంబా 
కన్యకా wos a 
తమ్మున్‌ వేడ్క_ బఠించినాడం బద బంధ 
స్ఫారభా వార్థ "కాం 
తహ్మా aš రమ్యపకా బ్రదుకు 
గన్యా GOES మాకుంగాం 
తమా శ? సంస్కృతేవాణి DZ పలు 
కాన్క-ల్‌ నె 


గడియారము Bes: 


చెట సే 
బ 
టవ 


శ్రీమతి ఉఊోటుకూరి లశ్ష్మీకా _న్లమ్మగారు దయతో 
నిచ్చిన శ్రీమత్క-న్యకా . పరమేశ్వరీ సుప్రభాతము, సదు 8 
మంజరియను గ)ంభములనుచూచు భాగ్యము నాకు కలిగినది. 
ప్రసిద్ధ రచయితి) యేగాక కవయితి)గాకూడా ప్రిసిద్ధినొందిన 
శ్రీమతి లక్ష్మీ కా_న్త్వమ్మగారి కవిత ప్రాచీన కవితా సాంప్ర 
దాయ సౌందర్యములతో విలసితమై, ఉపాదేయతమమై 
యున్నది. 

' BBO సుబ్బరాయకా స్త్రి 
పి9న్సిపాల్‌. వేద సంస్కృత కళాశాల 
మూలపేట, నెల్లూరు. 
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og ్మకాంతమ్మగారు ఆంధ) వాజ్మయరంగంలో 
KASTIS విదుపీవుణుల్లో అగంమణి. సంస్కృ తాంధ) 
ఛాపులు రెంటినీ సమస్థాయిలో కంఖాణాల్లా కదను 578,08 
అదిగతీయ శేమువీ. ఆవిడ కలనడింది. 

లకీ కాంతమ్మగారి గీర్వాణ వాణీ ప్రసారనై పుణికి 
ఈ కృతి ఆ_త్తమాకృతి. 

“అవులే కమలే విమలే” 

అన్న ఒక్క-శ్లో కంవాలు ఛందోను గుణంగా శబ్దాన్ని 
సంధింపజేసే_స్పందింపజేసే శక్తికి మచ్చుతునక. 

ఈ కృతి ఆకృతిలో లఘ్మువెనా గుణంలో గురునని 
తజ్ఞులు గమనించక పోరు, 
ఫైదా నాదు సి. నారాయణరెడ్డి 

25_8_67 ; 


శ్రీమతి ఊటుకూరి. of Br Ayres ప్రసిద్ధ 
రచయితి), సాహిత్య సేవాధురీణ. వారు తమ యిల వేలుపును 


గూర్చి 89 కన్య కాపర నేశ్యరీ సుషప్రభాతమును లలిత మధుర = 


ముగా వ్రాసినారు. ఇది చదువుకొనుటకు పాడు కొనుటకు 
చాలాఇంపుగా ఉన్నది. 
. చేవులవల్లి రామానుజరావు 
ప్ర. కార్యదర్శి, 
ఆంధపడేశ్‌ సాహిత్య ఎకాడమీ 
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శ్రీ కన్య కాపర మేశ్వరీ సుప్ఫభాతమును చక్కగా 
వింటిని. వీనియందు, ప్రాచీన కవి తాచ్చాయలు గోచరించు 
టయీగాక పరళివే ! యనుటలో, నందులోని మపహూోచార 
మగు ఒక విచిత్ర సన్నివేశము చక్క_గా అనుభనములోనికి 
TAISA. ఇచ్చట SIN? యనుటలో Ko పరమాను 
భనమును అట్టి యనుభనముతోడనే గహింసనలసివది. 
ఈ యనుభవము ఆమెయొక్క_ స్యస్నకథతో బాటు మన 
హృదయములకు చక్కగా అనుభనమై గోచర౭ించుచున్న A. 
ఈ యనుభనము, మనకు_భక, సమాజమునకు_నిరంతరము 
శుభోదయమై విలసిబ్లుగాక! = 

శిరోమణి : 
వేదాల తిరు వేంగళాచార్యులు 


చతు ర్వేదాలంకార విద్వాన్‌ 


శ్రీమతి ఊటుకూరి of, శ్ర_నమ్మగారిచే రచింప 
బడిన, 29 వాసవీ జగన్మాతృ పరమైన శ్రీకన్య కా పర నేళ్వరీ 
సుప్రభాత కాన్యము సర్వాంగ సంఫుష్టమై మనోహరమై, 
సర్వులకు సంకీ_ర్షనకు యోగ్యముగానున్న ది. కావున ఈశకావ్య 
మును ఆంధు) లెల్లజు ఆదరింప, గోరుచున్నా ము. 


శ్రీ ఆత్మూరి లక్ష్మీనరసింహ సోమయాజి 


.వెళ్యసంఘము, మచిలీ సట్టణము. 
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స్‌ 8 
నేను 89 కన్య కాసర నేశ్వరీ సుప్రభాతమును శ్రద్ధతో 
సానకాశముగా సఠించినాను. me 


వ Z. ` క prg 

సాంప్ర దాయ సిద్ధముగా; మృదుమధుర శెలిత్‌, 

ఛ కి పసత్తులతో, ఇది ఇటీనల వెలువడిన ఈ రచనలలో 
మకుటాయమాసము ! 


శుభం భూయాత్‌ 
-శివశంకరస్వామి 
) శ్రీమతి ఊటుకూరి. OG శ్రకాంతమ్మగారు వ్రాసిన 


కన్యకా సుప్రభాతము" సంస) దాయ PASM నిగ్టైష్టరచన 
కలిగి భక్తుల కత్యంతేముపకారకమై  యలరారుచున్నది. 
ఆ పర మేశ్యరి యిట్టి రచనలకు వీరి నింకను బ్ర శేంచి లోకోస 
కార మొనరింపంజేసెడిం .గానుతమని, యామెను ఛాఛిర్థించు 
చున్నా(డను, ; 
ae. ఇటు! vs 
వ్యాకరణ విద్యాపివీణ, ఉభయభాషాప వీణ, సాహిత్యాలంకార 
ల e eS పోతుకుచ్చి సు[బహ్మణ్యశాన్రి 
2_9_67 7 papt 
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భర్య ౦ జలి 


(శ్రీ కన్యకా పరమేశ్వరి మాకు కులదేవత. జగత్సావనియగు 
ఆయమ త్యాగ శీలసంపద మాసంఘమునకేకాదు. యావత్సపంచమునకే 
argos. 


ఆ జగదంబ సంతతిగా ఇంత పరువము నందిన మేము 
ఆయమకు ఉపచారములు wo మా కనీస ధర్మము. 


సంఘీయుల మైన మేమందరమును ఆత ల్లికి సుప్రభాత రచనోప 
చారము చెల్తింపవలెనను సంకల్పము కలిగి విజయవాడ వాస్తప్యులు కవి 
పాదుషా (శ్రీయుత కొప్పురావూరి సత్యనారాయణ సోదరులు తొలుదొలుత 
ఈ రచనోద్యోగమునకై నన్ను (ప్రోత్సహించిరి. అనంతరము 
సికిందరాబాదు a స్తప్యులు శ్రీయుత BS కుషారస్వామి సోదరులుకూడ 
ఇట్టి రచన యొకటి యుండవలెనని రచయితృ లోకమును (పోత్సహించిరి, 
ఆ (ప్రోత్సాహమునందుకొని నేను దీనికి సాహసించితిని. 


నాకు ఆత్మ విద్యాగురువులు, సరమ పూజ్యులునై న (శ్రీమాన్‌ 
శీ తీ శీ “పెద్దస్వాములు BES", Ford ఆదివరాహాచార్య వర్యులు 
నా ప్రార్థన మాదరించి ఇట్టి రచనకుగల సాం(ప్రదాయమును, సాంప్ర 
దాయిక ఛందో విషయాదులను తెలిపి ఆశీర్వదించిరి. 


రచనము నారంథించినది మొదలు కావ్యమును త్యరలో పూ రి 
చేయుడని ప్రతి క్షణమును నన్ను త్వర పెట్టుటయేకాక, (శ్రీ వేంకచేళ్వర 
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సుప్రభాతచ్చాయలిలో నున్నచో సర్వులు చదుపుకొనుటకు వేరే శమ, 
ప్రయత్నము లేకుండ నుండుననియు, స్తోత్రము, శరణాగతి మున్నగు | 
నన్ని మకుటములును ఉండితీరవలెననియు పదే పదే సలహాల నొసంగి | 
ఈ కాన్యమింత సర్వాంగ సుందరముగా వెలువడుటకు పూర్తి బాధ్యత | 
వహించినవారు; సోదరులు డాక్టరు (శ్రీ సంకా వెంకటచలసతిరాపుగా రు, | 
కావ్యరచనము ముగియగానే సోదరులు, నాకు కావ్య విద్యా గురుపులు ' 
È దొడ్డు బాపిరాజుగారు ఎవ్నటివలె ఈ రచనము నాదరించిరి. ఇంకను | 
స్ట పెక్కురు పెద్దలు పండితులు నేనడిగినపుడెల్ల సాం(ప్రదాయాదిక సందర్భ 
ములలో నాకు సలహాల నొసంగిరి. వారెల్ల అకును నా నమోవాకములు; 


ల మ 


కావ్యమొక విధముగా (వ్రాయుట పూ ర్తి అయిన వెనువెంటనే, 
విజయవాడ యందు జరిగిన అర్యవై శ్య స్తాయాశంఘ సమా దేశమున 
గాన మొనర్చి కావ్యశోభ నినుమడింపజేసిన Tio | ఇ ప్రార్థనానంఘ | 
సోదరులకును నా హార్షికాభివందనములు. స 3 | 

ఇమ్యెడ నా ముఖ్యమైన మనవి: గీర్వాణవాణిని కృతిని రచిం | 
చుటయందు ఇంచుమించుగ నాకిదిమే (పథమ గ్రయత్నము. | 


అయినను జగన్మాత (క్రీ కన్యకాంబ నాయెశ సంపూర్త్వముగ 


సుప్రసన్నయై ఆశీర్వదించినది. కాపుననే అనివంపూవ్వ[వ్రయత్నముగా 
ఈ రచనమున కుప స్మకమింప సాహసించితిని, 


| 
| 
| 
| 
| 
(శ్రీ కన్యకామాత సామాన్యకూనినికాక త్యాగము, సి సాహసము, 
దివ్యత్వము, (పేమ, అసామాన్య వ్య కి త్వముకల దాక్షాయణీ యొక్కయు: 
జగదంది పార్వతీదేవి యొక్కయు అవతారము. ఆ తల్లియొక్కం యౌ 
యవతారరహాస్యమును, అధర్మము నెదురొడుటలో, స్వసం ఘమువారికీ | 
| 

| 

i 
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ఆయున్నత గుణముల నుద్చోధించుటకై ఆయము నెజపిన 'ఆత్మత్యాగ 
పూర్వకమైన అద్భుత సాహనస్నక్రియలను, మనసార, భక మీరగానము 
'సేయవలెనను (ప్రబల సంకల్పమును నన్ను ఈ పావన కావ్యరచన శె 
ముంగుకు (దోసినవి. 

అపారమగు ఈసాహిత్యవారాంనిధిని బారీతలతో కాకున్నను 
జోరీతలలో ఈది పారమునందుకొనగల ప్రయళ్నభాగ్యమును 
ప్రసాదించిన మహోదారులు నా పతిదేవులు. 


“మంత్ర విధేయులు” గను, గుణవ త్రరులుగను మాబిడ్డలను 
తీర్చిదిద్దిన మాన్యులువారుః వారి కరకమలములయం దే ఈ సౌందర్యకమల 
మును సమర్పించుట; ఈ కావ్యబాలకు భవిష్యమును ఉజ్ల్వలముగ 
జేయుటలో నాకు తృ ప్రినొసంగు మహా త్రరకార్యము।; ఆ తలంపుతో 
నీ కృతికన్యను వారికే అప్పగించుచున్నాను.. 

వ్రసన్నతా రుచిరమైన వారి సౌజన్యము నాకేడుగడయై, నా 
జీవితమునకు తోశునీడయగుట నా భాగధేయము. 


ఈ మధురస్మ్కృతియే ఇళోఒధికముగా నాచే మంచిపనులను 
చేయించునుగాక, 


ఇది చతుర్రముద్రణము, సుమారుసంవత్సర కాలవ్యవధియందే 
ఎనిమిదివేల్శ(ప్రతులను ఆమోదనుతో స్వీకరించి, ఆదరించిన ఆంధ్ర 
మహాజనులకు నాకై మోడ్చులు, వారికా జగన్మాత (శ్రీవాసవీ కన్యకాంబ 
సకల ,సంపదిభివృద్దులను, చిరాయురున్నతులను నొసంగి రక్షించుగాక! 


ఈ సుప్రభాతోపచార రచనము నందలి సౌందర్యమునకు, 
సాలభ్యమునకు, సర్వాతిశయత్వమునకు, సర్వాంగ సంపుష్టతకు మెచ్చి 
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అన్ని విధముల నాకు సహకారమొసంగిన బాపట్ల, వేటపాఠెం. 
ఫీమవరము, ప్రొద్దుటూరు, చీరాల, అన కాసల్లి, రాజము e770 [5 Taio, 

విజయనగరము, మార్కాపషరము, గుడ్డవల్తేప' పార్వతీపురం, Moar is 
నెల్లూరు, అవనిగడ్డ, విజయవాడ, మచిలీపట్నం, (ఆత్తూరి లకీ ఇసరసింహ 
సోమియజి వై శ్య సంఘము) ఏలూరు, నంద్యాల, కర్నూలు, ఖమ్మం 
మెట్టు, విశాఖపట్నం, కాకినాడ, గుడివాడ, ఒంగోలు, తెనాలి, ar ira So 

మున్నగు నగరముల యంద) ars పారనా సంఘముల వారిగ్‌, esse ¥§ 

సోదరులకును నా కృతజ్ఞతాభివందనములు, అంతేకాక ఇంకొక వు 
విషయమేమన అవ్మావారి ఈ స్నుపభాతమును అన్ని: ధముల ఆదరించి 
తమిళ లిపిలో (ప్రచురించుచున్న H EHS సోదరులకును, దానికై (పోత్సా 
హముతో (ప్రేరణ మందిన మదపు 56 ధర్మసంస్టల వారికిని, ie 
లిపిలో (పచురించుచున్న మై మెసూరు సోదకులకును ముఖ్యముగ (9) శీ పి, 
ఠామారాపుసెట్టిగారలకు SBN సంప Has, É గొల్లపూడి a 


శ్రీ పుట్టు గోపాలకృష్ణ గు sir కలక తదితర సోదరులకును నాధన్య | 


వాదములు. 


అచ్చటచ్చట కొలది మార్చులకోడను, ok. సరస్వతీ | 
Bho సంకీర్తనిమునకు వీలుపడు మార్చుల సూచనలలోడను కూడిస ఈ | 


చతుర్ధ sonics (పధమము[దణ నాదరించినక్లే ఆంధ్ర మహాజను 


గా కు [పోత్సాహమొసగి శ్రీ కన్యకాజగస్మాత అనుగ్రహము, | 


నకు పాతులగుదురని ఆశించుచున్నాను. 


--లక్ష్మీకాన్నమ్మ. 


అ pore 
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ayes 
శ్రీ కన్యకా పరమేశ్వరీ So వభాతవ్‌ం 


— -ca — 


RNE _్రాతస్స్మరణ, సో(త, శరణాగతి 
మంగళ, జయవాచనై. స్పనేతమ్‌. 
(ధ్యానము, rds dass, స్రోతము, శరణాగతి, మంగళము, జయ 


వాచనములతో కూడినది.) సర్వులు రాగయు Sarr పాడుకొనుఉకు 


వీలుపడునట్లు శ్రీ Dos Biles స్యుపభాతచ్చాయఆలో వాయజడినది. 


ఆంధ్ర సరస్వతీ 
ఊకుఠూరి లక్ష్మీకాన్నా 


~E 
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కా. 
వన్నీ 


SOAS song iDo: 'మధురామ్‌ 
మత్తాళి ద్భృజా goss 

కాసణ్యాంచిక సౌమ్య మూూర్సి,మభ్గయామ్‌ 

3 "కళ్యాణ 'కామ్య(ప్రదామ్‌ . 

SEHR, (శితనత్సలైక విధవా 

ఎ. , మానంద సంనర్థనీమ్‌ 
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నట్లు తూప్స దెస నుదయించు చున్నాడు. ఓ కన్యకావరమేళ్యరీ...... 


(14) ఈశ్వరుని యందలి సద్భక్తి దివ్య čs enS విశదము, Hwee 
నే సై : x = — — CQ 
చునై, జగత్తులకు (ప్రకాశమొసగు సీ మందన్మితమునుచూచి సిగ్గుపడి వెన్నెల 
DEO మనస్సుతో దిగజారి పోవుచున్నది. తల్లీ, శ్రీకన్యకా పరమేశ్వరీ. .... 


Siei + 
(15) భగవతి! నీ అర్చన యందాసక్సు లైన వారిచే చేయబడిన వేదా 
ధ్యయనసునందళి స్వర్యత్రయమునకు, (సీ,అనుగ్రహ విశేష రూపమైన దానికి) 


మారు పల్కు-చు కోళ్ళు కొక్కొ_రోకో యను చున్నవి. 


వంజరముల యందలీ చిలుకలు “రామా? యని సీ నామస్మరణమును చేయు 
చున్నవి; ఓ కన్యకావరమేళ్యరీ.. ౪. = 
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సుపోభాతమ్‌ 
కట reereaeteeen Cara r 
కాళ్మీరచందనసితాభ సుగంధి తోయమ్‌ 

సౌనర్ల దిన్యకల్యశే. రహ సండథానా 

ద్యాశే SHA, ఏబుథా స్తన పూజనాయ 

(శ్రీకన్య కే, S698, తన, సుప్రభాతమ్‌! 16 


భఛాసాంనుబేతి ననరాగమయెర్మయూాకొ 3 

Seo, సగ_స్టివాదకలయా, పరిసంస్తువన్సకఃి 
SFOS BOSS, జయతి (ప్రకాశః 

(శ్రీకన్య కే, పరశివే, తవు సు(ప్రభాతమ్‌॥ \7 


పద్మాని Bede ASD, హీ BS సామ్యూత్‌ 
yz BS న్ని తన, దృజ్ఞలిలాః(ప్రసన్నాః 
ఇందీవరాణి, సరితో,! ముకుళీభన న్ని 

(శ్రీకన్య కే, పరశి వే తన, సుప్రభాతమ్‌! 18 


త్వద్ద నృ TA ఏిజితాఃకెల, తార కాసాః 
లజ్ఞాకులాశ్చ, చకితా, AST, DST 
అంతర్జి త అప్సి GIN, దివి, (కనేణ 


(శ్రీకన్య కే, పరశిష్కే తవు సుప్రభాతమ్‌! 19 


Wire కేసరి మరాళ మయూరి కాద్యాః 

(ప్రస్థాన మంగళ Soo Boe sy తవామనన్ని 
ఓంకారరూసవిభవోజ్జి లదివ్య మూ చే 

(శ్రీకన్య కే, SSIS, తన, సుప్రభాతమ్‌! 20 
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(18) కంకఘమపువ్వు, చందనము, కర్పూరము మున్నగు పరిమళ ద్రవ 
కూడిన జలసులుకల బంగరు కలశములను జీత ధరించి ఆభ్యంగనాదిక 


< 


మైన పూజ సల్పుటకై విబుధులు వచ్చి ద్వారమందు 'వేచియున్నారు, ఓ 35, 


గా దన goa cies శ 

(1) కరములతో నీకు Soh వాదము పల్కుచు, నిన్ను స్తుతించుటకో 
Meio AR NM లాం సహస ర q షు ద్రం / 
యనునట్లు సూర్యభగడానుడు అరుణారుణదులైన కిరణములతో ఉదయించి 
చున్నాడు, 


(1%) నీ న్యేతమలతో సమానత్వము Tomas యనునట్లు పద్మములు 
Shots చున్నవి. (ప్రసన్నములు, లలితములునై న నీ చూపులవలె తుమ్మెదలు 


e 
w 
తిరుగాడు చున్నవీ, అంతటను కలువలు ముడుచుకొను చున్నవి. ఓ కన్యకా 


(1%) S808 కొంతిచే ఓడింపేబడినవై Sio Ass, 
చకితములై , వివర్ణములై ఆకాళమునుండి [Liha సూయమగు చున్నవి. 
ఓ కన్యకా వరమేశ్యరీ...... 


(20) Táo సింహము, హంస, నెమలి మున్నగు నీ వాహసము 
లన్నియు ఈ (ప్రభాత సమయమున లోకమునకు మంగళకరమైన నీసంచారచునకై 
శేచియున్నవి. ఓ కన్యకా పరమేశ్వరీ, ..... 
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దామైయణీ, పతిహి తాత gore సాధ్వీ | 
ar పార్వతీ కిల బభూన హీ BKE EA | 
సా త్వం, మనసి జనతా(గచరీప్రభూకా 

(శ్రీకన్య శే, ప పరశి వే, తన, సుప్రభాతమ్‌] 21 


'కాతాయనీమ్‌, భుననపాలన శేళ్లీలోలామ్‌ 

శ్రే మంకరీమ్‌, (పణతనత్సల AN So Sao 

S00, సేవితుంప్రతి, నసంతి చ, లోకపాలాః 

(శ్రీకన్య శే, పరశివే, తవ, సుప్రభాతమ్‌! 22. 


l 
మాత స్తవాభయ Hy ods దిన్యహస్నమ్‌ | 
కారుణ్య శోభిత విశాల HAS యుగ్మమ్‌ 
G ండపం, నసతి, BS K, AS) E08 ; 
(శ్రీకన్య శే, పరళివే తన SSP DI 23 

| 

! 


లోకానబోధనపరా, సిజయోగముకా 

హ్యాహ్టోత్సరై క శతకీఠచరీ చ BD | 
త్రైలోక్య మాతృవిభవా, విజయా తం మానీః 

Gs sg, పరశివే తన, సుప్రభాతమ్‌॥ oh 


సృష్టిస్థితి (ప్రళయ Wea మూలరూపా 

కనా ) శివపణయినీ, కలిహారిణీ, త్వం 

YA (8 సుభగాకిల, లోకమాతా 

(శ్రీకన్య కే, సరశివేతవ,సుప్రభాతమ్‌! 25 
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teette 
రట EEEE EEEH HEHHEE TE EHEL EAA 13 


CD) పతి హిత మైన గుణ Sve TEDS యోగళక్షి చే పార్వతిగా 
నవతరించినది. ఆ పార్యతిదు నీవై ఆ 
ఏలె ఆభిమా మానధనురాం[త్రలో మేటి జెతివి 


త. 


(22) కాత్యాయనియు, .భువనములను రక్షించుట యను డ్రీడయందాసకి, 

ner Bie ie. 
sO; 1నట్టియు, శమమును కల్లి చునట్టియు, నమస్కరించు వారియెగ్‌ వాత్సల్యము 
కల్లినట్టియు నిన్ను సేవించుటకై. లోకపాలురువచ్చి వేచియున్నారు ఓ కన్యకా... 


(23) అభయ జభముతో కూడిన సీదివ్య డా _స్తమును, నయతో ళోభించు 
న్‌ be ae సును సందర్శించుకొను ఉత్కంఠతో భక్కగణము [ప్రాబ్మండ 


పము సున వేచియున్నది. ఓ తల్లీ శ్రీ కన్యకావర్వమేశ్వరీ లెమ్ము. మేలుకొనుము. 


(24) లోకములను [Sans మొనర్చుటకై. నీవు నిజయోగ ముకు Tos 

5 RA 5 a4. M Mes 
108 పీళఠములలోనిలిచి త్రై లోక్యమునితు మాతృవైభవము నొసంగి విజయావ తారము 
గైకొంటివి. ఓ కన్యకా వరమేశ్వరీ 


(25) స్పషినితిలయములకు మరా... కన్యవు, BHT oss, 


: fan 
కలిని సంహరించు దానవైన నీవు అగ్ని (్రవేశముచే సౌభాగ్య. స్వరూపము 
కలదానివై లోకమాతవైతివి. ఓకన్యకా పరమేశ్వరీ 
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LA rsssarsarcressssacssssrecersncnesssesssaseesssncsesssesseenanites 44 


*బ్రహ్మోతి శ్ర సరమపానని, త _త్వమాూే 

కళ్యాణి, సుందరి, SSI son, కావురూపే 
Hoss,-o, విజయదా (రి, జయ్‌, శరణ్యే, 

(శ్రీకన్య శే, S69S, తవ, సుప్రభాతమ్‌! 26 


(శ్రీకన్యకావరమ తే రిహ సుప్రభాతమ్‌ 

Go మానవా, (పతిదినంచ పఠన PSS 

Do, SOY పరమాం, (ప్రతిభా మనర్హా 

మాత(ోన్నతించ, కృపయా, విదధాతి Bai 27 
సుప్రభాతమ్‌ 


—o— 


* “కన్యక ” అనునది జగన్మాతకు గల Sham నామసులలో 
నొకటి. అగుటచే ఈ స్నువభాతము నందలి కేవలము వాసవీ కన్యకా 
సరమేశ్వరీ mo వరములైన శ్లోకము లుదప్ప తేక్కిన వన్నియు పార్వతి, లక్ష్మీః 
భారతీ దుర్గావరముగ కూడ సుప్రభాతోవచారము చేయుటకు సరిపోవును, 
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(20) (బహ్మాత్మిక, వరమపావని, తత్స్వ్వమూర్శి, కళ్యాణి, సుందరి. 
యళోమయి, కామరూప, సంపత్కారిణి, విజయదా(త్రి, adhe, సర్వశరణ్యవుణై 


మహాళక్షి వైన ఓ కన్యకా తరమేశ్వోరీ, 


wv 


(27) È కన్యకాపరమేశ్వరియొక్క ఈ స్యుపథాతమును ఏమానవులా 
(పతిదినమును భక్తితో పఠించెదరో, వారికి ఆ జగన్మాత, మిక్కిలి ఉత్మృష్షమెన 


ప్రతిభను, అమూల్యమైన ఆత్మోన్నతిని నొసంగి రక్షించును. 


— 0 
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శ్రేకన్యకావరవేంశ్వరీ న్లోతవ్‌ం 


HIT జన పానన ర 

నరనరి BA, వాసన్‌, సౌమ్యమ శే, 

వార సుందరి, ge శం ను 
* DZO. భన సే బా E పెనుగొండ హి Si =) 


విధివాసనవిష్ణు ముఖాదినుతే 

పరమేశ్వరి, శాంభవి, దీప్పగుణే 

(శిత సౌమ్యకృళే, నగశేశ హితే క 
పరిపాలయ మాం, పరిపూర్మసుఖే॥ 2 


భనమోచని, BSD, భావగతే 

ISTWA, SoS, మహితే 

(తివురారిహితే, సులభ్చే Koes 

నరదా భన BA, కృపాపర మే॥ 3 


మణినూపురహార కిరీటిళు భే 

మునిమానసనందిత పాదయుగే 
నిగమూంతవిహారవిలాసప బే 

నరదా భన Bd, కృపాపర నే॥ 4 


* Sander Si హరి భివహితే।, వర Tsd 


ఈశః, యీ మాద్న్చులచే వరుసగా ఈ సో సోత్రము గౌరి, లక్ష్మీ ళారదా డేవులకు 


సంబంధించును. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


(రూ 
Ox, 

యి 
J 
es 


మహిళా జననునకు SL GES ధర్మమునందు ఆసకి 
లా సౌమ్యమైన మతికలదానా, ఓ శివునిరాబీ, 
సరస్వతీ, ony SHOTS లక్ష్మీ, పెనుగొండయందు inswa 


కల ఓ వాసవీ నీవు విజయినివగును, i 


(బహ్మ, ఇంద్రుడు, విష్ణువు ' మొదలైన దేవతలచే నుతింప 


Ce 


బడుదానా! పరమేశ్వరీ, Yomod, (ప్రకాశించు గుణములు 
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(శీరంగనాయికా 'వేంకపేశస్ను పా గుణాన్ని తా 
సద్ధర్మకర్మరతయోః శ్రీరగామనివాసినోః॥ 
ఊటుకూరి హయ్య(్రీన పత్నీ లక్షీ శ్రసదా(శ్రయా 
og, శ్ర గంతాంబికా చకే క్ర న్య కాయాస్తు ర్పృతించు భాను! 
సర్వమ్‌ సమాప మ్‌ 
ఓం తత్సత్‌ 
స ర్వేజనాస్సుఖనో Sow. -. 
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atarata, ఆస్థ్రసరన్వతి, శ్రీమతి వూటుకూరి. లకీ. 
FSH ty .యొక్క కృతియ ప ప౦ిపచనమున్ను * “అనామా9తా Sago 
బహుగుణ Kime మనసో దుహానం సౌహార్షమ్‌” అని భట్టరువారు 
సాయంచినట్లు న voran aro ఈమె 
యొక్క. యుసన్యాసములు. వినియున్నాను, - గరింథరచనయు. చూచి 


ee ప్రకృత 'గలింభమును ' చూచితిని. _ఆత్మసామీకమైన 


జృహ్మానందమును vb wow తెలియచేయుచున్నాను. 
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